Dunonozus

VAK 811.111:374

CPABHUTEJIbHBIIT AHAJIN3 AHTJIOSA3BIYHBIX AHTPOIIOHUMHUYECKHX
CJIOBAPE 19-TO 1 20-TO BEKOB

© 2012 M.C.KoBaeBa

Mesxiynapo/iublit n”HCTUTYT pbiHKa. Camapa

Crarbst octymuiia B pegakiuio 15.10.12

B crarbe paccMaTpuBAIOTCS AHTJIOSI3BIYHBIC AHTPONOHMMUYecKue cyioBapu 19-ro m 20-To BEKOB € TOYKHM 3PEHUS
W3MEHEHUH, MTPOU3OIIEANINX B HUX B TeYeHUE CTOJIeTHs. BbIABisercs TeHJCHIUSA K CO3AaHNUI0 MH(MOPMAIOHHO

HACBIIEHHbIX aHTPOIIOHUMUWYECKUX CJIOBapeﬁ .

Katoueevie caosa: Jlekcukorpadus, aHTPOIIOHUMUYECKUI CI0Bapb, aHTPOIIOHUM, OHOMACTHKA, CTPYKTypa CJOBa-

P, CJIOBapHasd CTaTbd.

o]_IGJH)IO HaCTOHHIeﬁ CTaTbu ABJIAETCA CPaBHH-
TeJbHOE OIMcaHue AaHIJIOA3BIYHBIX aHTPOIIOHUMU-
yeckux caoBapeit 19-ro n 20-ro Bexos:
«An Etymological Dictionary of Family and
Christian Names» (Arthur W. An Etymological
Dictionary of Family and Christian Names. New
York: Sheldon, Blakeman & Co, 1857.- 300 p.) u
«Oxford Dictionary of First Names» (Hanks P.,
Hodges F. A Dictionary of First Names. — Ox-
ford: Oxford University Press, 2006. — 434 p.).

[TpoBenennoe ucciaenoBane 06yCIOBJIEHO WH-
TepeCOM K PAa3BUTHUI0O W WM3MEHEHUIM, ITPOMCXO-
JIUBITUM B aHTPONIOHUMUYECKOW JieKCUKOTpadun
Ha TPOTSDKEHUW TocaenHero croJerus. Cob6er-
BeHHBbIE UMeHA JI0/Iel ¢ JAaBHUX TIOp MPUTITHBAIOT
K cebe BHUMAaHHME y4YeHBIX U HccieqoBaTeseir. U
3TO HEMY/JPEHO — WMEHa SBJSAIOTCS OTPaXKeHUEM
KyJbTYpbI, WCTOPUM W PEJUTUN OIPEeJeHHOTO
napoxa. Iloatomy, ¢ ogHOIl CTOpOHBI, UMEHA CO3-
JTAfOTCS B g3bIKE, W B 3TOM OTHOINEHWUU TEPBOE U
rJaBHOE /1T HAX — AyXoBHasA KyabTypa. C mpy-
roll CTOPOHBI, UMeHa COGCTBEHHBbIE KaK JIeKCHYe-
CKHe eJIMHUIbI JKMBO PearupyioT Ha JioOble (hak-
TBI HE TOJHKO [TyXOBHOH, HO ¥ MaTepHaJIbHON
KyJbTypbl. V3MeHeHUS B KyJbTYpPHON >KM3HU
CTpaHbl OOBIYHO COTPOBOXK/AIOTCS CMEHON Kak
OT/IeTbHBIX WMEH, TaK U IIeJbIX OHOMACTHYECKIX
Kareropmiil.

Ho wucropuyeckue coObITHsI U pa3BUTHE I[UBU-
JIU3aIIN CKAa3bIBAIOTCS HE TOJBKO Ha aHTPOTIOHU-
MUYecKoii cucreme Jo6oro Hapoja. Ha mpumepe
BBIOPAHHBIX HAMM CJIOBapell MOKHO IIPOCJIEIHUTD
TIpOIlecC W3MeHeHWs W CTAHOBJEHWS AHTJIOSA3bIU-
HOIl aHTPONMOHMMUYECKOI Jekcukorpaduu. M3na-

" Kosanesa Mapus Cepzeesna, acnupanm xageoput zep-
Mmanckux asvikos. E-mail: kovaleva.m.s@list.ru

1 Cynepancxas A.B., Cmaammane B.3., ITodoavcxas
H.B., Cyamanos A.X. Teopusi OHOMaCTHUECKUX HCCJIE0-
Banmii. — M.: 2009. — C. 129.

YaJIbHO aHTPOIIOHUMUYECKHNE CJIOBApU OTJINYAIOTCA
CTPYKTYpPOH Jiekcukorpadudeckoro amnmapara. OH
umeer 6oJiee IIpoCTyI0O U OZHOCTOPOHHIOIO (bOpMy
B aHTPOIIOHMMHYECKUX CJIOBApAX IO CPaBHEHUIO C
obmmMu. Kaxk ormevaer B.9.Craarmane, 310
pa3jniune BbI3BAHO TEM, YTO B CTPYKTYpPHOM OT-
HOLIEHUN WMA COOCTBEHHOE BCerga OTHOCUTCA K
NM€HaM CYIIECTBUTE/IbHDBIM (I/ICXO[IHI)IG Al bEKTUB-
HbI€, I'JIarOJIbHbIE W JAP. OCHOBbBI B IIPOI€ECCE OHU-
MU3AIUU alleJUIITUBHON JIEKCMKU BCerja Ipuoo-
PETAIOT CprKTyprlf/'I CTaTyC HM€EHU CYHIECTBU-
TeHbHOFO), B TO Bp€MA KaK B aleJIIATUBHON JIeK-
CHUKeE IPEACTaBJIEHbI BCE YaCTU pEYU B COOTBETCT-
ByIOIIEl UX JieKCMKOorpauueckoil mojgaue?.

Anamnus YKa3aHHbIX BbIIIE€E aHTPOIIOHUMMNYE-
CKHUX cJioBapeil ObLJI MPOU3BENEH TI0 CJEAYIONUM
napamerpam: 1) Crpykrypa caosapsi; 2) Crpyk-
Typa M cojiep:kaHue cjoBapHoit cratbu. O6a cJo-
Bapd IIpefHadHauY€Hbl KaK [Jid CIIEUaJNCTOB CI:)I/I-
JIOJIOTOB, TaK MW /[QJd HECIIeIUaJuCTOB, HHTEPE-
cyromuxcsa I/ICTOPI/ICIL/,I IIPOUCXOKAECHUA U 3HAYCHU-
€M WMEH:

«The author is inclined to indulge the hope that

the book will be acceptable not only to the Phi-

lologist, but to readers in general who may have

the curiosity to know the origin and signification

of their own names» (An Etymological Dictionary

of Family and Christian Names).

PaccmarpuBas cTpyKTypy cJaoBapa «An Ety-
mological Dictionary of Family and Christian
Names» u «Oxford Dictionary of First Names»,
MOKHO OTMETUTH CYIIECTBEHHbBIE PA3JNUUs B I10-
cTpoeHuu paGoT M B NEpPBYIO ovyepe/b B UX KOM-
nosuiu. Tak, «An Etymological Dictionary of
Family and Christian Names» cocrout us aByx
yacTell: mpeJucjaoBue U CJIOBHUK. J[aHHOMY cCJI0-

2 Cmarmmane B.A. Ounomactnueckasi jekcukorpadpus ,/
WNu-1 g3piko3nanus; OtB. pen. A.B.Cynepanckas. — M.:
1989. — C. 4.
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Bapio TIpUCYNIa KpatKasg W JaKoHW4YHast dopma,
110 IPUHINITY «HUYero JuniHero». Ho ¢ Tedenuem
BpeMeHU MOTPeGHOCTH ¥ MUPOBO33PEHMST MEHSIOT-
csl, HayKa paclIupsieT TPaHMIIbI CBOUX HCCJEIO0-
BaHWH, IIOSABJseTCs HOBasg wuHGOpMalus, Tpe-
Oyioniast JIeKCUKOrpahuyeCKOro OTPaKEHUs, I0-
sromy «Oxford Dictionary of First Names»
BKJIIOYAeT B ce0sl yKe TPU YacTH: IPEINCJIOBHE,
CJIOBHUK U 06bEMHOE TTPUTIOKEHHE.

OcranoBuMcs Ha G6osiee TOAPOGHOM aHAIN3e
CTPYKTYpbI cioBaps. B caoBape «An Etymologi-
cal Dictionary of Family and Christian Names»
npe/ucaoBue 0603HaUeHO Kak <«An essay on the
origin and import of family names»; B Hem pac-
KPBIBAIOTCSI OCHOBHbIE MOMEHTBI MCTOPUU AHTJIOSI-
3bIYHON aHTPOIIOHMMMYECKO cucteMbl. B cioBape
«Oxford Dictionary of First Names» aBtop o3a-
riaBauBaer npeauciaoBue Kak <«Introduction to
the First Edition» u «Introduction to the Second
Edition» u ommcbiBaeT aHTPOIOHUMUYECKHE CHC-
TeMbl KaK aHTJIMIICKOro, Tak u Apyrux (uTaibsiH-
CKOTO, PyCCKOTO, (hPaHIy3CKOTO U T.J.) SI3BIKOB.

CTpyKTypa CJIOBHHMKA SIBJSIETCSI KJIIOUEBBIM
MOMEHTOM B JII06OH JieKcukorpaduueckoi pabore.
ViMeHHO CTpyKTypa OTpaskaeT Ty MOTPeGHOCTD
10JIb30BatTeJiell, paju KOTOPOH CO3/1aBajiCs CJIO-
Bapp. CioBapp «An Etymological Dictionary of
Family and Christian Names» cocrout us AByxX
yacreit: «Family names» u «Christian namess.
Caemyer OoTMeTHTb TOT (DAKT, YTO CJIOBHHUKY Iep-
BOIl uacTu aBTOp yzeJsieT 6oJjee TPUCTATbHOE
BHUMaHUe, MOAPOOHO (HACKOJBKO 9TO BO3MOKHO
JUISL TOTO TIEPUOJIa BPEMEHH) PaccMaTpuBast Mpo-

ucxosxjaenue damumii. Hampumep:

Ambherst. (Saxon.) Local. From ham, a town or
village, and hurst or herst, a wood, the town in
the wood, the «H» by custom, being dropped or
silent. It may have been derived from Homo,
who was sheriff in the county of Kent, in the
time of William the Conqueror ; a descendant of
his was called Hamo de Herst, and the Norman
de, and the aspirate <h» being dropped— Am-
herst. Amhurst, the connected grove, or conjoined
woods; «ams in the British, as a prefix, has the
sense of Amb, amphi, circum, i.e., about, sur-
rounding, encompassing; hence, the surrounding
grove, or Amhurst (An Etymological Dictionary
of Family and Christian Names).

Bropast uwacth «Christian names» Takxke B
CBOIO ouepe/lb TIO/leJileHa Ha WMEHa TI0 TOJIOBOH
npunazexuoctu: «Names of Mens» u «Names of
Womeny. ITUMOJIOTUSI UMEH JAHHON YacTU CJIO-
Bapsl TIpe/JCTaBJeHA [TOCTATOYHO CKYZHBIM OTHCA-
HUEM: TIPUBOJIUTCS SI3BIK-UCTOYHUK, OTKyJa ObLIO
3aUMCTBOBAHO MMS WJIM ANEJJISATUB JIJIS CO3aHUS
UMEHH, JaeTcs ero 3Havyenne. Hampuwmep:

Reynold (sax.) Sincere or pure love, from rein.
Pure and hold, love (An Etymological Dictionary
of Family and Christian Names).

Crpykrypa ciaoBauka ciaoBapst «Oxford Dic-
tionary of First Names» mpeacrasisier co6oii
omucanue 1epsbix nmen (first names), me moj-
paznensis ux uHa Family names wu Christian
names. [losoBasg mpuHALIEKHOCTL 060O3HAUEHA
rpacduveckumu 3Hakamun 4 u Q. Kax yske 6bLIo
OTMEUYeHO BbIIIe, TOJbKO cuaoBapb «Oxford Dic-
tionary of First Names» comepxur o6beMHOe
puJIoKeHne. B ero coctaB BXOAAT MHOCTPaHHbIE
nmena (Arabic Names, Chinese Names, French
Names, German Names, Indian Names, Irish
Names, Italian Names, Japanese Names, Russian

Names, Scandinavian Names, Scottish Names,
Spanish Names, Welsh Names, Unisex Names) ¢
KpaTKuM OIIMCAaHNEM u aneJIITUBaAMU.
Hanpuwmep:

Amatod From the Latin name Amatus ‘beloved’;
borne by two notable saints: the first abbot of
Remiremont (¢.597-c.630) and the tenth bishop
of Sion (d.c. 690) (Oxford Dictionary of First

Names).

B nomnosHenne K aTOMY NPUJIOXKEHHE CO/EP-
JKUT CIUCKW CAMBIX MOIYJISPHBIX UMEH aHTJIOTO-
BOpAMUX cTpaH 3a nepuos ¢ 1954 mo 2004 roxa.
ITepeiinem k aHaau3y CTPYKTYPbI CJOBApHOH CTa-
tou. M3yuas B arom miane ciaosapb <«Oxford
Dictionary of First Names» MOXHO OTMETHTD,
YTO OH IIPE/ICTABJISET CJEAYIONLYI0 MHMOPMAIHIO
0 3araBHoM cioBe: 1) @ouemuueckas unpop-
Mmayus. HekoTopble cJIOBapHbIE CTATbU COAEPIKAT
YTOUHEHUST TI0 TTPOUBHOIIEHWIO aHTPOTIOHMMA, WC-
MOJIb3ysl TIPW 9TOM aHrJuiickuit andasut: Aloy-
siusd, Pronounced ‘al-oo-ish-us’, of unknown
origin, possibly a Latinized form of a Provensal
version of W Louis (Oxford Dictionary of First
Names). 2) Hcmopuxo-3mumosozuueckds —un-
Gopmayus. ItuMosorus COOCTBEHHBIX HMMEH —
9TO, KaK TIPaBWUJIO, TEPBOe W HEMpPeMEHHOe, 4TO
untepecyer Jjunrsucras. Ciosapp «Oxford Dic-
tionary of First Names» paccmaTpuBaer anTpo-
[IOHUM C 3TUMOJIOIMYECKONl U UCTOPUYECKOH CTO-
POH, IOKa3bIBasi, KaK OHO 3apO/IMJIOCh, Pa3BUBa-
JIOCh Ha TIPOTSDKEHHM BEKOB B AHTJIOTOBOPSIIIEit

cpenie ¥ PYHKITMOHUPYIOT B COBPEMEHHOCTH.
Harold 3 From an Old English personal name
derived from here ‘army’ + weald ‘ruler’. In pre-
Conquest England, this was reinforced by the re-
lated Old Norse name Haraldr, introduced by
Scandinavian settlers. The name was not at all
popular in England after the Conquest, probably
because of its association with the unfortunate

3 Cmawmmane B.A. Onomactuueckasi Jekcukorpadus ....
- C. 16.
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King Harold, killed at the Battle of Hastings in
1066. It was used in some parts of Nottingham-
shire in the 16t and 17" centuries, and revived
more generally, along with a number of other
Old English names, in the 19th century, when it
suddenly became extremely popular (Oxford Dic-
tionary of First Names).

IIpu »TOM oOmNUCaHKe WMeH COOCTBEHHBIX He
SIBJITETCST TIYOOKUM ¥ BCECTOPOHHUM, TIOCKOJBKY
CJIOBapHasi CTaThsl MPEMMYIIECTBEHHO CCHLIAETCS
Ha KOPHE, OT KOTOPBIX GBLIO OOpa30BAHHO WM
(repMaHCKue M KeJIbTCKUE MMEHA) MM yKas3bIBaeT
Ha aHTPOITOHMM-TIEPBOMCTOYHUK, He paccMaTpH-
Bas €ro IMPOUCXO’K/eHMe, MepBOHAYAJbHOE aflesi-
JIATUBHOE 3HAYEHWE, T.€. MMsI HAPWUIIATEJIbHOE, OT
KOTOporo ObLI 06pasoBaH aHTPOIIOHUM, U €ro
nanbHeimee passutue. 3)  Dakmosozuueckds
uHGhopmayuss — 3TO TMPeporaTuBa SHIUKJIONE[TYe-
CKUX ¥ JIMHTBOSHITUKJIONEAMYECKUX —CJIOBApEi.
Nudopmarus,  npegocrapiasieMass — 1M00OHBIMI
CJIOBAPHBIMU CTATbsIMH, HOCUT SKCTPAJIMHIBUCTHU-
YeCKHil XapakTep, MOCKOJbKY B HUX OIUCHIBAIOT-
CS UCTOPHYECKHE COOBITUS U JIMYHOCTH, CBSI3aH-
uole ¢ ganubiM uMeHeM. Oxford Dictionary of
First Names maer moapoGHYyIO (haKTOJOTHYECKYIO
nH(GOPMAIIMIO, HE TOJBKO OXBATBIBAIOIILYIO JIHTE-
paTypHO-MU(HUYECKIE CIOKETHI, HO U ONUCHIBAIO-
MyI0 KyJbTYPHO-UCTOPUYECKYIO KOHHOTAIMIO aH-
TPOTIOHUMA, yKa3biBass Ha KOHKPETHbIE JIMYHOCTU

mupoBoil ucropuu. Hampumep:

James — In Britain, James is a royal name that
from the beginning of the 15t century onwards
was associated particularly with the Scottish
house of Stewart; James I of Scotland (1394 —
1437; ruled 1424 — 37) was a patron of the arts
and a noted poet, as well as an energetic ruler.
King James VI of Scotland (1566-1625; reigned
1567 — 1625) succeeded to the throne of England
in 1603 (Oxford Dictionary of First Names).

B OIIpeZIEJIEHHDbIX CJyYadX HPUBOAATCA yKa3a-
HUA Ha JIMYHOCTU, KOTOPbIE OKa3daJ BJIUAHNE Ha
Pa3BUTHUE U yHOTpGéJIeHI/Ie OIIpe€AEe/JIEHHOIO NMEHU,
a TaKiKe €ro KOHHOTallud KaK B IIOJIOKHUTEJIbHOM,

TaK B OTpUIATEJbHOM 3HadeHuu. Hanpumep:
Adolph & The association with Adolph Hitler
(1889 — 1945) has meant that the name has been
little used since the Second World War (Oxford
Dictionary of First Names).

4) Donosas ungopmayus — ¥ MOAOGHOI WH-
dbopmal MOKHO OTHECTH TIPUBOJMMBIE B CTaThe
JlepuBaThl, KpaTKHe W  YMEHBIIUTEJbHO-JIac-
KareJbHble (OPMbI, BapuaHTbl, yKazaHue Ha IT-
HUYECKOE MCIOJIb30BaHUE, YaCTOTHOCTb YIOTPeO-
JIEHUsI, TIOMYJISIPHOCTD, BapUAHTbl UMEH B JIPYTHX
aspikax. CuoBapp «Oxford Dictionary of First
Names» HacblillieH 10J06HOT0 poja uHDOpMAaIu-

eii. Jlannag nHdopMams 3aKI0YeHa B Ipeesax
CTaTbU OJHOW AHTPOIIOOCHOBBI, YTO IO3BOJISIET
MIPOCJIEINTDh TOJEBYIO CTPYKTYPY AHTPOIIOHWMOB,
B KOTOPO# 3arjiaBHOe CJOBO U €ro cojepsKaHue
urpaer poJb sJpa, a JAepuBaTbl, BapHaHTbl U
npoure GopMbl 06pazyoT Tnepudepuio. AHaIU3
(hakTHueckoro Marepmasia MO3BOJISET YCTAHOBUTH
TaKXe THIePTeKCTOBbIE CBOMCTBA CJIOBAPHBIX CTa-
tett. Hampumep:

Alec & Short form of Alexander. See the main

dictionary (Oxford Dictionary of First Names).

Kak BuJHO W3 NPHUBEJEHHOTO TIPUMeEpa, aBTO-
pbI, 0603HAYUB KPaTKyio (HOpPMY MMEHH, OTCbLIA-
IOT T0JIb30BaTesieil K OCHOBHOMY cJyioBapio. Ilo-
NOGHDbIE THIIEPTEKCTOBBIE TTPUEMbI HCIIOJb3YIOTCS
B CJIOBape JIJisi COKpalleHusi o0beMa CJI0Bapsi, He
yMeHbIIas ero NHPOPMATUBHOCTH.

CrpykTypa CcJIOBapHOH CTaTbu cJoBapsa <An
Etymological Dictionary of Family and Christian
Names» cogiep:kut nHMOPMAIMIO, KOTOPast 10 CBO-
eMy 00beMy TOpas/i0 MeHbllle, 4eM Ta, KOTOpas
Mpe/ICTaBJIeHa B paHee OIMKMChIBAEMOM CJIOBApE.

WcTopuKo-aTUMOIOTHYecKast uHdopmarmsa
mpe/icTaBJIeHa TOJbKO B KAyecTBe aHTPOINOOCHOB
nm anejsatusoMm: Barrell. From Barrail, excel-
lent, surprising (An Etymological Dictionary of
Family and Christian Names).

MonoBas nHOOPMAIMS COAEPKUT JHIIb YKa-
3aHUe Ha TEPPUTOPHUATBHOE WCIOJIb30BAHIE AaH-
tponionuMoB. Langton. — Local. The long hill or
town, so called from its oblong form (An Ety-
mological Dictionary of Family and Christian
Names).

1857 rony m mepBbiM uzganweMm B 1990 romy
«Oxford Dictionary of First Names» mporiio 6e3
Masoro 133 roma. 3a aTOT MEpUO JIEKCUKOTpa-
dbus ¥ JIUHTBUCTHKA CcOBepHIHa OOJbIION 1iar
Briepen. CaoBapu «An Etymological Dictionary
of Family and Christian Names» u «Oxford Dic-
tionary of First Names» sBuistioTcsi mpoussejie-
HUSIMH CBOero BpeMeHu. Ha uX mpumMepe MOKHO
MPOCJIEINTh CTAHOBJIEHNE W Pa3BUTHE AHTPOIIO-
HUMIYECKUX CJIOBapeil KaK OT/eJbHOTO THUIA CJIO-
Baps. lloBepxHocTHasi, HAa NEPBbINl B3TJIsAL, paGo-
Ta YwuibsiMa ApTypa, SBHUIACh CEPbe3HEUITuM
TPYZOM [IJIsi TOTO BpEMEHH, KOTOPbBIi, HECOMHEH-
HO, TIOCJY:KUJ OCHOBOH [aJbHEUIIETr0 pa3BUTUS
AHTPONOHUMHUYECKOI jiekcukorpaduu. Bo3moxkHo,
yepe3 HEKOTOPOe BPEMS ydeHble-JIMHTBUCTBI HOBO-
rO TIOKOJIEHUsSI AT AHAJOTHYHYIO OIEHKY pabo-
te [Taptpuka Xsuca u @aasuu Xomxec.

B xome mpoBenenHoit pa6oThl 6blJ OGHAPYKEH
PST CXOJICTB MEXK/IY aHAJTU3UPYEMBIMHU CJIOBAPSI-
mu. CTpyKTypHO 06a CJIOBapsi BKJIIOYAIOT B ce6st
MPE/INCJIOBUE U CJIOBHUK: TIPEANUCTOBHE BKJIIOYAET
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B cebg atumosiorndeckne Qaktol. CTpyKTypa
CJIOBHUKA B OGOMX CJIOBApsIX COJEPIKUT UCTOPU-
KO-3TUMOJIOTHYECKYI0 WH(MOPMAIINIO, aHAJOTHYHA
TaK)Ke CTPYKTypa TIOCTPOEHUS] CaMOU CJIOBAPHOIL
CTATbU.

[TpuBenem pazanuusi, o6HApY>KEHHbIE B CJO-
Bapsax 19-ro m 20-ro BekoB. CioBapp 20-ro Beka
10 CpaBHEHUIO co cjoBapeM 19-ro Beka sIBJsIETCS
60Jiee YETKO CTPYKTYPHPOBAHHBIM U WH(MOpPMAI-
OHHO HACBIIMEHHBIM, YTO JIEJIAET €r0, HECOMHEHHO,
60Jiee TEHHBIM U (DYHKITMOHAIBHBIM JIEKCUKOTPA-
(buyeckum Tpymom.

[IpoBenenHblii aHAIN3 TTOKA3bIBAET, YTO B CO-
BPEMEHHOM MUPE CYIIECTBYET HEOOXOJIUMOCTH B
nH(POPMATUBHO-HACHIIIEHHBIX  AHTPOIIOHUMUYE-
ckux cjopapsax. CioBapb MOAOOHOrO THIIA He
MOJKET  COAep)KaThb  JIUIIb  HMCTOPUKO-ITUMO-
Jornyeckyioo crupaBky. Iloatomy MOXHO ¢ yBe-
PEHHOCTBIO CKa3aTb O CJIOKHBIIEHCS TeHIAEHIINN
K CO3JaHUIO AaHTPOTIOHUMUYECKUX CJIOBapei, co-
JlepsKanmx MakcumyM wHpopMaiuu 06 UMeHax
COOCTBEHHBIX, C YYETOM COBDEMEHHBIX JIOCTHIKe-
HUHN B JeKCUKOTrpadui.
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